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NEXA 2000

Navod k pouziti solarniho
ulozisté pro balkony typu ,vse v
jednom”

1. Uchovavejte zafizeni v suchu a na NEXA 2000 neukladejte tézké
predméty.

2. Nerozebirejte, nepropichujte, netfeste, neudefte do néj ani jej
nespalujte.

3. Recyklujte a zlikvidujte zafizeni NEXA 2000 v souladu s mistnimi
pfedpisy.
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Prohlaseni o vylouc¢eni odpovédnosti

PFed pouzitim vyrobku si prosim peclivé pfectéte tento dokument, abyste se ujistili, Ze jste vyrobku pIiné porozumeéli a umite jej spravné pouzivat. Po
precteni si dokument fadné uschovejte pro budouci potfebu. PFi nespravném pouzivani tohoto produktu riskujete vazné zranéni sebe nebo jinych osob,
jakoz i poskozeni produktu a ztratu majetku. Pouzitim tohoto produktu se povazuje, Ze jste porozumeéli, schvalili a pfijali vSechny podminky a
obsah tohoto dokumentu. UZivatelé se zavazuji nést odpovédnost za své €iny a vS8echny z nich vyplyvajici disledky. Spole¢nost Growatt
nenese odpovédnost za zadné Skody zpUsobené pouzivanim produktu v rozporu s timto dokumentem.

Pokyny k likvidaci

1. Pokud to podminky dovoli, pfed vloZzenim tohoto vyrobku do uréeného kontejneru na recyklaci baterii se ujistéte, Ze jsou baterie zcela vybita.
Tento vyrobek obsahuje baterie, které jsou nebezpeénymi chemikaliemi a nesmi byt vyhazovany do bézného odpadu. Podrobnosti najdete v mistnich
zakonech a predpisech tykajicich se recyklace a likvidace baterii.

2. Pokud nelze baterii zcela vybit z diivodu zavady samotného vyrobku, nevyhazuijte ji prosim piimo do kontejneru na recyklaci baterii, ale
obratte se na odbornou spole¢nost zabyvajici se recyklaci baterii, ktera zajisti jeji dalsi zpracovani.

3. Po nadmérném vybiti jiz baterie nebude schopna nastartovat. Zlikvidujte ji prosim jako odpad.

Bezpecnostni pokyn

1. Nevystavujte tento vyrobek vysokym teplotdm ani ohni.
2. Nevystavuijte zafizeni vihkosti ani jej neponofujte do tekutin.

3. Nepouzivejte v blizkosti silnych elektrostatickych nebo magnetickych poli. Takové podminky mohou deaktivovat nékteré ochranné funkce produktu, coz
muze vést k zavaznym porucham.

4. Tento vyrobek nerozebirejte. Pro servis nebo opravu se obratte na oficialni servisy. Nespravna demontaz nebo montaz mize predstavovat riziko
pozaru nebo zranéni.

5. PFi pouzivani tohoto vyrobku se striktné fidte rozsahem provoznich teplot uvedenym v uZivatelské pfirucce. Nadmeérné teploty mohou zpusobit pozar
nebo vybuch; nizké teploty mohou vyrazné snizit vykon nebo vést k poruse vyrobku a jeho selhani.

6. Béhem pouzivani nevystavuijte vyrobek v nevzdusnych prostorach.
7. Zabrarite zkratu v produktu pomoci dratd nebo jinych kovovych predmét.

8. Dbejte na to, aby vyrobek nebyl vystaven narazdm, padim ani silnym vibracim. BEhem piepravy jej fadné zajistéte, abyste predesli jeho
poskozeni. V pfipadé vazného poskozeni okamzité vypnéte napajeni a prestanete vyrobek pouzivat.

9. Pokud produkt nahodou spadne do vody, umistéte jej na bezpec¢né, oteviené misto a drzte se od néj dal, dokud zcela nevyschne. Vysuseny
produkt nepouzivejte znovu; zlikvidujte jej spravnym zplsobem podle pokynu v ¢asti ,Pokyny k likvidaci“ v tomto dokumentu.

10. Spolec¢nost Growatt nenese odpovédnost za nehody nebo poruchy zplsobené soucastkami, které nebyly dodany spolecnosti Growatt.
11. Produkt Cistéte pouze suchym hadiikem.

12. Umistéte jej na rovnou plochu, aby nedoslo k jeho padu. Pokud se ptevrhne a dojde k jeho vaznému poskozeni, okamzité jej vypnéte; umistéte baterii
na volné misto, mimo dosah osob a hoflavych materiald, a zlikvidujte ji v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

13. Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat.

14. Elektromagneticka pole, ktera nevyhnutelné vznikaji pfi pouzivani elektrickych zafizeni, mohou ovlivnit normalini fungovani implantovanych
zdravotnickych prostfedkd nebo osobnich zdravotnickych zafizeni, jako jsou kardiostimulatory, implantované kochlearni implantaty, sluchadla,
defibrilatory atd. Pokud pouzivate takova zdravotnicka zafizeni, informujte se u jejich vyrobct o omezenich tykajicich se pouzivani souvisejicich zafizeni,
abyste zajistili, Ze béhem provozu bude mezi vyrobkem a implantovanymi zdravotnickymi zafizenimi (jako jsou kardiostimulatory, kochlearni implantaty,
sluchadla, defibrilatory atd.) udrzovana bezpeéna vzdalenost.
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Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Shenzhen Growatt Power Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se smérnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://growattportable.com/pages/download-center.

Spole¢nost Shenzhen Growatt Power Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu s nafizenim o bezpec€nosti vyrobkl a
telekomunikaéni infrastruktufe (bezpe¢nostni pozadavky na pfislu§né pfipojitelné vyrobky) z roku 2023. Prohla$eni o shodé je k dispozici na webové
strance https://growattportable.com/pages/download-center.

Prohlaseni o vystaveni zafeni podle smérnice 2014/53/EU:

Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano s minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a vasim télem. Tento vysila¢ nesmi

byt umistén ani provozovan spole¢né s zadnou jinou anténou nebo vysilacem.

Technické udaje

Zékladni informace

Cista ~24 kg
hmotnost
Rozméry (D*$*V) 406 x 255 x 290 mm
Bezdratové pripojeni Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
Pracovni frekvence 2400-2483,5 MHz
Max. vystupni vykon RF <20 dBm
Bezdratova technologie LoRa
Wi-Fi HaLow Provozni frekvence 863-870 MHz
Maximalni vystupni vykon RF Wi-Fi HaLow <13,98 dBm
LED displej Podporova
no
Rozsah provozniho napéti 16-60 V
DC
Max. vstupni napéti PV 60V DC
Max. vstupni proud FV 20A
Max. Isc PV 20A
Pocet MPPT 4
Max. vstupni vykon MPPT 2600 W
Vystup 230V stt., 50/60 Hz, 800
stiidavého Wi
proudu
Maximalni vystupni proud stfidavého proudu 35A
Ucinik >0,99 (-0,8~+0,8)
Vystup 230 V AC, 50/60 Hz, 3,5
stridavého A
proudu


https://growattportable.com/pages/download-center
https://growattportable.com/pages/download-center
https://growattportable.com/pages/download-center

Max. vystupni vykon stfidavého proudu

Maximalni zdanlivy vykon

Uginik

Jmenovita
kapacita

Jmenovité napéti baterie

Maximalni nabijeci proud

Max. vybijeci proud
Maximalni nabijeci vykon
Maximalni vystupni vykon
Dobijeci Li-lon baterie
Rozsifitelny pocet baterii

Max. rozsifitelnd kapacita

Ochrana proti prepéti
Ochrana proti nadproudu

Ochrana proti zkratu

Ochrana proti pfehrati

Ochrana proti prebiti

Ochrana proti prebiti

Rozsah teplot pfi nabijeni

Rozsah teplot pfi vybijeni

Samovzniceni

Relativni vihkost

Maximalni nadmorska vyska

Stuperi kryti
Stupen znecisténi
Kategorie prepéti

T¥ida ochrany

Provozni prostredi

Zaruka

800 W

800 VA
-0,8~+0,8

2048 Wh

51,2V DC

40A
60 A

2000 W
800 W

LifePO4
3

8192 Wh

Ano
Ano

Ano

Ano

Ano

Ano

0°Cazb5
°C

-20°Caz55°C
Ano, aktivuje se pfi teploté pod 0 °C
5 %95

4000 m
IP66

PD3 (vnéjsi)

OVCII (DC), OVCIII (AC)
Trida |

Pouziti v interiéru

10 let
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Seznam obsahu baleni

Ny

e D

*2

I O

1.NEXA 2000 Ulozny prostor na balkon

2. Dokumentace (prohlaseni o vylou¢eni odpovédnosti, zaruka, stru¢ny navod k pouZiti a navod k aplikaci)
3. Prodluzovaci kabel pro pfipojeni FV

4.Kabel pro

pfipojeni k siti 5.

Upevriovaci

drzak

6. Nastroj pro demontaz

konektoru MC4 7. Krytka

konektoru

Predstaveni produktu

\
L/

1.LED panel

2. Univerzalni port (vstup do stfidace / vystup mimo sit)
3. Port pro pfipojeni k siti

4.Vstupni port pro FV

5. Externi uzemnovaci svorka

6. Port pro rozSifeni baterie

7. Wi-Fi

8. Wi-Fi HaLow

9. Odvzdusniovaci ventil
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LED panel
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ON/OFF

MODE 10T

1. Hlavni tlagitko napajeni: kratké stisknuti na 1 s pro zapnuti; dlouhé stisknuti na 3 s pro vypnuti;
2. Tlagitko 10T (WiFi-Bluetooth):
-Kratké stisknuti na 1 s, ikona IOT blika, coz signalizuje stav Eekani na pfipojeni;

-Pro resetovani podrzte tlacitko stisknuté po dobu 3 sekund; ikona loT zablika a poté zhasne. Pro opétovné zapnuti stisknéte tlacitko na 1 sekundu a
zafizeni prejde do stavu ¢ekani na pfipojeni;

3. Tlagitko pfepinani rezimud: podrzte stisknuté po dobu 3 sekund pro pfepnuti mezi rezimem pfipojenym k siti a rezimem mimo sit. Vychozim rezimem je
rezim pfipojeny k siti, kdyz je zafizeni zapnuto;

4. Indikator stavu baterie: ukazuje procento nabiti. Jedna burika pfedstavuje 0-25 %. Kdyz je stav baterie 0-10 % a celé zafizeni je v
pohotovostnim rezimu nebo se vybiji, blika prvni burika na levé strané.

5. Indikator pfipojeni solarniho panelu: kdyz ikona sviti, znamena to, Ze je fotovoltaicky panel pfipojen; pokud je pfikon fotovoltaického panelu
nizsi nez 25 W, ikona rychle blika, a jakmile tuto hodnotu prekroci, ikona sviti trvale;

6. Indikator pfipojeni k siti: kdyz ikona sviti, znamena to, Ze je zafizeni pfipojeno k siti;
7.Indikator rezimu mimo sit: kdyz ikona sviti, znamena to, Ze zafizeni je v rezimu mimo sit;

8.Indikator pfipojeni k siti (WiFi/Bluetooth): pokud ikona sviti trvale, znamena to, Ze je pfipojeni k siti Gspésné; pokud ikona blika, znamena to, ze
se pfipojeni pravé navazuje.
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Instalace

Pokyny k instalaci

Schéma systémoveé aplikace
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. Potfebné naradi
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1. Multifunkéni elektricky Sroubovak (vrtdk @ 12 mm)

2. Kladivo
3. Kfizovy Sroubovak

4. Tuzka

Aplikace v siti

Pouziti 1: NEXA 2000 + solarni panel
1. Pripojte prodluzovaci kabel pro fotovoltaicky vstup k NEXA 2000;
2. Propojte solarni panely pomoci prodluzovaciho kabelu pro fotovoltaicky vstup;

3. Pripojte zafizeni NEXA 2000 k domaci elektrické siti pomoci kabelu pro pfipojeni k siti.

==

=
()

U0U0U0L0
OBO8D

Aplikace 2: NEXA 2000 + solarni panel + EBM

1. Pripojte NEXA 2000 k EBM, doporucuje se maximainé 3 EBM;

2. Pripojte prodluzovaci kabel pro fotovoltaicky vstup k NEXA 2000;

3. Propojte solarni panely pomoci prodluzovaciho kabelu pro fotovoltaicky vstup;

4. Pripojte NEXA 2000 k doméaci siti pomoci kabelu pro pfipojeni k siti.

EN
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Aplikace mimo sit’

Aplikace 1: NEXA 2000 (pouze)
1. Pripojte zastrcku k univerzalnimu AC portu zafizeni NEXA 2000;

2. Pripojte domaci spotiebice k fadové zastréce.

ABBE ] - B

Pouziti 2: NEXA 2000 + solarni panel + EBM

1. Pfipojte zafizeni NEXA 2000 k EBM, doporucuje se maximalné 3 zafizeni EBM;
2. Pripojte prodluzovaci kabel pro fotovoltaicky vstup k NEXA 2000;

3. Zapoijte solarni panely pomoci prodluzovaciho kabelu pro fotovoltaicky vstup;
4. Pripojte fadovou zastréku k univerzalnimu AC portu NEXA 2000;

5. Pripojte domaci spotiebice k fadové zastréce.

0
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DalSi tipy

Instalace krytu zastréky
NEXA 2000 podporuje vodotésnost zastr¢ky vaseho zafizeni pro stabilni pfipojeni nasledujicim zpusobem:
1. Nasadte kryt zastréky na univerzalni port ;

2. Zapojte zastrcku zafizeni a utdhnéte kryt zastréky (utahovaci moment 1,5 N-m).

Instalace na podlahu

NEXA 2000 podporuje rozsifeni baterie pomoci naskladanych moduld EBM (doporuéuje se maximalné 3 moduly EBM). Pro zvySeni stability I1ze
pouzit upevrovaci drzak nasledujicim zptsobem:

1. Namontujte upeviiovaci drzak na NEXA 2000/EBM (utahovaci moment 1,5 N-m);
2. Po umisténi NEXA 2000/EBM si na zdi vyznacte polohu, vyvrtejte otvory (®12*50 mm) na vyznacenych mistech a vliozte hmozdinky;

3. Pripevnéte NEXA 2000/EBM ke zdi (utahovaci moment 6,0 N-m).

10
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Instalace na sténu

NEXA 2000 podporuje montaz na zed, aby se co nejvice usetfilo misto na podlaze balkonu.

*Tento nastavec Wall-Hung se prodava samostatné.*

Jak zadit

Zapnuti/vypnuti a nastaveni rezimu
1. Kratkym stisknutim hlavniho vypinace na 1 sekundu zafizeni zapnete; dlouhym stisknutim hlavniho vypinace na 3 sekundy zafizeni vypnete.

2. Kratce stisknéte tlacitko IOT na 1 sekundu; kontrolka IOT zacéne blikat, coz znamena, Ze zafizeni preslo do stavu ¢ekani na pfipojeni. Nyni mazete
nakonfigurovat sit’ pro zafizeni podle pokynt v aplikaci.

3.Zafizeni je ve vychozim nastaveni v reZzimu pfipojeném k siti a do rezimu mimo sit jej Ize pfepnout dlouhym stisknutim tlacitka Mode po dobu 3 sekund.

r—e
‘ Power On/Off
@rawarT e e S S
ON O1s
OFF (©3s
| E—
Mode Switching IOT On/Off
Q . On-grid | Offgrid | i Q i ON Ofs
: flighton | (@Lighton ; . OFF®1s

MODE - 3 : § 10T
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Funkce POWER PLUS

Tuto funkci muZzete vyuzit v aplikaci; umoZriuje nastavit maximalni hodnotu vystupniho vykonu v siti. Pouzivejte ji prosim s opatrnosti.

< Setting
Associated power plant Hm >
Function
Operation Mode >
Battery Management 5-100% >

System Default Output .

Power - !
Temperature Unit ) D
Select Currency »
On-grid Status @ [ @]
Power+ Function &

General

Device Name OHWRNEDY240TEST >
Firmware Version « 9C.90.00.85.40004 >

008

Pripojte aplikaci ShinePhone

Pomoci aplikace ShinePhone muZete na dalku sledovat a ovladat svij solarni Ulozny systém NEXA 2000 All-in-one Balcony.

Vytvorte si vlastni elektrarnu

1.Naskenujte QR kdd a stdhnéte si aplikaci ,,ShinePhone”. Aplikaci ,,ShinePhone” muZete také vyhledat v App Store nebo
Google Play a stahnout si ji.

12
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2.Kliknétena ., FL e=cg i == Ltr co>~ =2 Lt~“ avytvoftesi Ucet.

KAd instalatora: GWATT

Ragstar

GROWATT

B rrrerser st

3.Vytvorte elektrarnu: Nastavte ¢as a misto podle skutecné situace a vyplrite informace o kapacité fotovoltaického systému a
cené elektfiny v siti.

5 Add Plant ¢ Plant fist testl s 5|

*Plantarme ¢

. Installation
data

Flant address
° L] ' ’

Timemne v w e

* PV capacity (W)

* Blant type

mm———

Fund
Fieverue

PV Plant

pieturs
el Plant = g
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Nastaveni sité

4. Pfipojte NEXA 2000 k siti
4.1 V dolnim menu vyhledejte a otevrete stranku ,Plant”

EN

. Kliknéte na tlacitko ,,+“ v pravém

hornim rohu stranky, vyberte ,Add device”, prejdéte doll a vyberte ,Balcony Solar Storage”.
4.2 Kliknéte na ,NEXA 2000“ a postupujte podle pokynu v aplikaci, abyste dokoncili zbyvajici kroky distribuce a pfidali jej do

elektrarny.
at list naxa 2000 e
9 Gushu 2nd Road Bac'en Xixi  Plant management
- Add device
Add da¥ or

| DstalogghrTtt

) @ & @ a

Short press the 10T button
for 1 second

Short p
o entars pen:
the IOT icon flashes.

on for 1 second, The

onnection status when

®) Make sure the IOT icon lights up

Next step

Poznéamka:

Add device

EV charger GroPlug
Panel switch SR NarORLa:
=

Portable Power

0P Station
-
Balcony Solar
Storage Shelly Meter

U

x

Bluetooth devices

Choose a bluetooth device

E -]
NEXA 2000
SNOHWRLIUYT 234567

Connect device

Balcany Solar Storage

NOAH 2000

X

Choose WiFi

Support 2.4G WiFi only

HUAWE|-21F3ZL

Tips: It is recomm
configured with mi

Advanced

NEXA 2000

Choose Wi

<

Short press and hold the
power button for 1 second

Short press the power button for 1 second to
svice. The screan lights up when

the device is on

Device power is on (Power ON)

< Choose a plant

Select the station that you want to add

Znovu sparujte produkt s novym mobilnim zafizenim: Pokud je zafizeni jiz sparovano s mobilnim zatizenim, musite stisknout
tla¢itko IoT na zafizeni na 3 sekundy, abyste produkt odpojili od aktudlniho zafizeni, a poté jej znovu spdrovat s novym

mobilnim zatizenim.

14
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Uvodni stranka

5.Stranka vaseho solarniho ulozisté NEXA 2000 Balcony
Name of your Balcory Solar Storage System.

< NEXA 2000 © Tap to enter the Settings page of your system,
¥0 0kWh
Today
¥0 6.9kWh

ool Check cumulative power generation and savings,

Explain alarm information.

Display battery status: On-grid, Off-grid, Malfunction,

Offline
lacipra it
E:J ) Check real-time power generation and
Dutput BOOW i
A battery information.
@ | &
»n Made: Load First Current operation mode. Click to set the operation
mode
= Total Power Generation
DAY MONTH YEAR e N .
View historical data of solar power generation by day,

¢ Boma-i manth, or year

Nastaveni provozniho rezimu

6.Nastaveni provozniho rezimu
6.1 Kliknéte na , Pridat Cas”, pridejte Casové obdobi a vyberte provozni rezim pro dané casové obdobi.

Rezim ,Load First“: Jednd se o nastaveni, které uprednostiiuje vyuziti fotovoltaické energie k napajeni zatéze. Pokud je
vyrobend fotovoltaicka energie vyssi nez nastaveny vystupni vykon systému, prebytecna energie se uloZi do baterie. Naopak,
pokud je vyrobend fotovoltaickd energie nizsi neZ nastaveny vystupni vykon systému, baterie se automaticky vybije, aby
napajela zatéz spolecné s fotovoltaickou energii.

Rezim ,Battery First“: Jednd se o nastaveni, které uprfednostiuje vyuZiti fotovoltaické energie k nabijeni baterie, dokud
nedosahne horni hranice SOC, pficemzZ v tomto bodé se baterie prestane vybijet. KdyZ je baterie plné nabita a stale je k
dispozici fotovoltaicka energie, bude vystup odpovidat aktualnimu vykonu fotovoltaického systému.

Rezim inteligentni vlastni spotfeby: Tato funkce je k dispozici pouze v pripadé, ze je systém pfipojen k inteligentnimu

elektroméru. Inteligentni elektromér monitoruje spotfebu energie v domacnosti (odbér energie z rozvodné sité nebo jeji
dodavka do rozvodné sité) a inteligentné upravuje vystupni vykon systému.

Poznamka: Vychozi nastaveni je rezim ,Load First” a vychozi vystupni vykon systému je nastaven
na 200 W. Tuto hodnotu muZete v aplikaci upravit podle svych preferenci.

6.2 Kliknutim na ikonu ,,?“ v pravém hornim rohu zobrazite podrobny navod k obsluze.

15



Dalsi dalezita nastaveni

Ptipojeny stridac

Help

Here. the NEXA 2000 Balcony Solar Storage
allows you ta either power household
appliances(Load First Mode) or store the power
in batteries(Battery First Mode). depending
on your power neads at different times of
the day. If a wireless CT or shelly meter is
available, it is also possble to select the Smart
Self-consumption Mode, which intelligently
adjusts the output power according to the
household's electricity consumption.

-
. @

Operation Mode

+ Add Time

< Operating Mode

L4
Time Period 00:00-09:00 @

Load First Mode (&

System Default Output Power
200W

& o wza|

Battery First Mode @

L=

Operation Mode

Battery First

+ Add Time

7. Stav pfipojeni k siti: Zapnéte pro vstup do stavu pfipojeni k siti, vypnéte pro vstup do stavu mimo sit.

8. Funkce Power+: Zapnéte pro nastaveni maximalni hodnoty vystupu pfipojeného k siti, pouzZivejte s opatrnosti.
9. Funkce omezeni vystupu: Lze pouzZit pouze v kombinaci s bezdratovym méridlem. Zapnutim této funkce omezite vykon

400w
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zafizeni NEXA 2000 do sité, pficemz hodnota 0 % znamena zadny vystup do sité a hodnota 10 % znamena maximalni vystup do

sité ve vysi 10 %.

< Setting

Associated power plant xx1 >

Function

Operation Mode
Battery Management 0-100% >

System Default Output -,
Power

Temperature Unit C >

Select Currency

On-grid Status @ @)

Power+ Function @

Export Limit Function

General

Studeny start

A

Enable

Export Limit Function

0%

Power Setting

Cance!

Yes

Pokud je teplota baterie mezi -30 °C a -20 °C, pfipojeni solarnich panell s fotovoltaickym vstupem muZe automaticky ohfat baterii na provozni teplotu, coz

umozni normalni fungovani NEXA 2000 a tim i jeji pouziti v prostfedi s nizkymi teplotami.

Teplota baterie

-30°C

-25°C

-15°C

-10°C

-5°C

0 °C (minimalni pfipustna teplota nabijeni)

5°C

Zbyvajici doba ohievu/min

83

75

65

54

42

29

15

0
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*Poznamka:

1. Tento odhad zbyvajici doby ohfevu je vypocitan na zakladé maximalniho vykonu ohfevu (vstupni vykon fotovoltaického systému 2140 W) a slouzi

pouze jako orientacni Udaj, ktery se maze liit v zavislosti na skute¢ném ohrevu. Funkce ohfevu se zastavi, jakmile teplota baterie dosahne 5

°C.
2. Zbyvaijici doba ohtevu: Cas potfebny k ohFati z aktualni teploty na 5 °C. Naptiklad pokud je aktuaini teplota -20 °C, trva ohtati na 5 °C 65 minut.

3. Pokud je teplota NEXA 2000 nizsi nez 0 °C a vstupni vykon fotovoltaického systému je <140 W, je fotovoltaicka energie upfednostnéna pro ohfev baterie.

Casto kladené otazk

Otazka 1: Podporuje NEXA 2000 sou¢asné nabijeni a vybijeni?

Ano, vstupni a vystupni porty zafizeni NEXA 2000 jsou odli§né, coZz umozniuje sou¢asné nabijeni i vybijeni. Otazka 2:
Je mozné nabijet zafizeni NEXA 2000 pomoci solarnich paneld jinych znagek?

Ano, staci splinit specifikace pro fotovoltaické nabijeni tohoto produktu.

Otazka 3: Jak mam NEXA 2000 skladovat?

Pokud je nutné dlouhodobé skladovani, zafizeni prosim pIné nabijte, odpojte fotovoltaické pfipojeni a poté zafizeni vypnéte. Produkt nabijejte a vybijejte
kazdé 3 mésice: nejprve jej vybijte na 20 %, poté nabijte na 80 %.

Otazka 4: Lze jednu baterii pfipojit ke Etyfem solarnim panelim?
Jisté, muzete si zakoupit solarni paralelni kabel s Y-rozbo¢kou pro pfipojeni 4 solarnich
panelll. Otazka 5: Jaka je vodotésnost tohoto zafizeni?

NEXA 2000 ma stupen kryti IP66, diky ¢emuz je vhodna pro venkovni pouziti v naroénych podminkach, at' uz se jedna o prasné prostredi nebo
neocekavané destové prehariky.

Otéazka 6: Jak monitorovat vyrobu elektfiny systému NEXA 2000 All-in-one Solar Balcony Storage?
V aplikaci ShinePhone muzete sledovat udaje o vyrobé solarni energie a regulovat vystupni vykon systému v realném case. Otazka
7: Jak funguje solarni balkonovy ulozny systém NEXA 2000 All-in-one?

NEXA 2000 podporuje tfi provozni rezimy: rezim ,Load First®, rezim ,Battery First* a rezim ,Smart Self-Consumption®. UzZivatelé si mohou podle potfeby

nastavit rizné provozni rezimy pro rizné ¢asové Useky.

Systém ve vychozim nastaveni pracuje v rezimu ,Load First*, ktery upfednostriuje vyuziti fotovoltaické energie k napajeni zatéze. Pokud je vyrobena
fotovoltaicka energie vy$Si nez vystupni vykon systému, prebytecna energie se ulozi do baterie. Naopak, pokud je vyrobena fotovoltaicka energie
niz8i nez vystupni vykon systému, baterie se automaticky vybije, aby spolu s fotovoltaickou energii napajela zatéz. Vychozi vystupni vykon systému
je nastaven na 200 W, ale uzivatelé mohou tuto hodnotu v aplikaci upravit na pozadovanou uroven.

Rezim ,Battery First* je nastaveni, které upfednostriuje vyuzivani fotovoltaické energie k nabijeni baterie, dokud nedosahne horni hranice stavu
nabiti (SOC), pficemz v tomto okamziku se baterie prestane vybijet. Pokud je baterie pIné nabita a je k dispozici dal$i fotovoltaicka energie, bude se tato
energie dodavat podle aktualniho vykonu fotovoltaického systému.

Inteligentni rezim vlastni spotfeby: Tato funkce je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je systém pfipojen k bezdratovému proudovému transformatoru nebo
elektroméru. Bezdratovy proudovy transformator nebo elektromér sleduje spotfebu energie v domacnosti (odbér energie ze sité nebo jeji dodavka do
sité) a inteligentné pfizplsobuje vykon systému.

Otazka 8: Jaka bezpecnostni opatfeni bych mél dodrzet pred instalaci/pfipojenim pfidavné baterie?

PFi instalaci nebo pfipojovani pfidavné baterie musi byt systém vypnuty, aby byla zajiSténa bezpecnost vas i zafizeni. Provedeni této operace pfri
zapnutém zarizeni neni kryto zarukou. Pro spravnou instalaci postupujte podle nasledujicich pokynut.

a. Odpojte NEXA 2000 od solarniho panelu.

b. Stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti po dobu 1 sekundy, aby se zafizeni vypnulo.
c.Po vypnuti zafizeni NEXA 2000 nainstalujte rozsifenou baterii do zafizeni NEXA 2000.
d. Pro bézné pouzivani pfipojte solarni panel.

Otazka 9: Jaka dal$i bezpec€nostni opatfeni bych mél pfi instalaci a pouzivani tohoto produktu dodrzovat?
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Ujistéte se, Ze je sitova zasuvka spravné uzemnéna. Pokud nelze provést uzemnéni PE ,zasuvky, sitového konektoru” (napf. pokud zasuvka

uzivatele nema PE), mlzete pro dodate¢né uzemnéni pouzit vyhrazeny uzemnovaci otvor na Sasi.

Otézka 10: Jak pfepnout do rezimu mimo sit?

Dlouhym stisknutim tlacitka pfepinace rezimu na zafizeni nebo na strdnce nastaveni v aplikaci pfepnéte do reZimu mimo sit.

Upozornéni a po

Chybovy kéd
zobrazeny v
aplikaci

Obsah chyby
zobrazeny v
aplikaci

FO1 Ochrana proti piepétii  Zkontrolujte, zda vstup splriuje specifikace solarniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
PV1 restartujte produkt, aby se obnovil normalni provoz.
F02 Ochrana proti Zkontrolujte, zda vstup spliiuje specifikace solarniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
nadproudu PV1 restartujte zatizeni, aby se obnovil normalni provoz.
FO3 PV1 Prehfrati Vypnéte zafizeni a umistéte jej na 2-3 hodiny na volné misto. Po vychladnuti bude
Ochrana zatizeni opét fungovat normainé.
FO4 PV2 Ochrana proti Zkontrolujte, zda vstupni napéti odpovida specifikacim solarniho nabijeni. Odpojte solarni
prepéti vstup, aby se obnovil normaini provoz.
F05 Ochrana proti Zkontrolujte, zda vstup splfiuje specifikace solédrniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
nadproudu PV2 restartujte produkt, aby se obnovil normalni provoz.
FO6 PV2 Prehrati Vypnéte zafizeni a umistéte jej na 2-3 hodiny na volné misto. Po vychladnuti bude
Ochrana zatizeni opét fungovat normalné.
Fo7 Ochrana proti Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, obratte se na
nizkému napéti zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
DC
FO8 Ochrana proti Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
prepéti DC zdkaznicky servis spole¢nosti Growatt.
F09 Prehrati Vypnéte zafizeni a nechte jej 2-3 hodiny na volném prostranstvi. Po vychladnuti bude
zarizeni zartizeni opét fungovat normalné.
F10 Pretizeni Normalni provoz se automaticky obnovi po odstranéni pretizeného zarizeni. Dlouhodobé
vystupu DC pretizeni maze zpusobit poskozeni produktu.
Ochrana
F11 Nizky stav baterie Zaijistéte véasné dobiti. Pokud problém pretrvava i po 2-3 hodinach nabijeni, obratte se na
Napéti zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
F12 Prepéti Vypnéte fotovoltaicky vstup a restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika
baterie pokusech, kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
Ochrana
F13 Ochrana proti Pted pouzitim premistéte zafizeni na teplejsi misto nebo jej pripojte k napéjeni z fotovoltaického
nizké teploté pfi systému.
nabijeni baterie (Nezobrazuje sev aplikaci)
Ochrana
F14 Ochrana proti Vypnéte zafizeni a nechte jej 2-3 hodiny stat na volném misté. Po vychladnuti bude
prehfati baterie zatizeni opét fungovat normainé.
Ochrana
F15 Vybiti baterie Nizka P¥ed pouzitim pfemistéte zatizeni na teplejsi misto nebo jej pripojte k fotovoltaickému napéjeni.
teplota (Nezobrazuje se v aplikaci)
Ochrana
F16 Ochrana proti Vypnéte produkt a nechte jej 2-3 hodiny na volném prostranstvi. Po vychladnuti bude
prehfrati pfi vybiti produkt fungovat normalné.
baterie
Ochrana
F17 Nadproud pfi Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, obratte se na
nabijeni baterie zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
Ochrana
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F18 Nadproud pfi Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
vybijeni baterie zdkaznicky servis spole¢nosti Growatt.
Ochrana
F19 Porucha baterie Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
zdkaznicky servis spole¢nosti Growatt.
F20 Abnormalni teplota Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
baterie zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
vzorkovani
F21 . Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, obratte se na
Vzorkovani . L . . .
L zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
abnormalniho
napéti baterie
F22 BMS Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
Selhani zékaznicky servis spole¢nosti Growatt.
komunikace
L Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
F23 Selhani , L, . . .
. zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
komunikace s MPPT
o Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
F24 Selhani . s Lo . Y .
. zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
komunikace s
INV
F26 PV3 Ochrana proti Zkontrolujte, zda vstup spliiuje specifikace soldrniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
prepéti restartujte produkt, aby se obnovil normalini provoz.
F27 Ochrana proti Zkontrolujte, zda vstup spliiuje specifikace solarniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
nadproudu PV3 restartujte produkt, aby se obnovil normaini provoz.
PV3 - Vypnéte zafizeni a nechte jej 2-3 hodiny na volném misté. Po vychladnuti bude zarizeni
F28 Prehiati fungovat normalné.
Ochrana
F29 PV4 Ochrana proti Zkontrolujte, zda vstup spliiuje specifikace soldrniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
prepéti restartujte zarizeni, aby se obnovil normalni provoz.
F30 Ochrana proti Zkontrolujte, zda vstup spliiuje specifikace soldrniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
nadproudu PV4 restartujte produkt, aby se obnovil normaini provoz.
PV4 Ochrana proti Vypnéte produkt a umistéte jej na 2-3 hodiny na volné misto. Po ochlazeni bude produkt
F31 teploty opét fungovat normalné.
Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
F40 Porucha . c . . .
o zdkaznicky servis spole¢nosti Growatt.
sitového
napéti
Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, obratte se na
Fa1 zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
Porucha ISO
Odpojeni od Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
F42 sité zdkaznicky servis spole¢nosti Growatt.
Porucha
o, Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
F43 Porucha sitové ) L, . N .
zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
frekvence
F44 Porucha detekce Zkontrolujte, zda vstup spliiuje specifikace soldrniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
relé restartujte produkt, aby se obnovil normalni provoz.
Strech
F45 Porucha teploty Zkontrolujte, zda vstup spliiuje specifikace soldrniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
restartujte zafizeni, aby se obnovil normalni provoz.
Vypnéte produkt a umistéte jej na 2-3 hodiny na volné misto. Po ochlazeni bude produkt
F46 Porucha f (o x
» ungovat normalné.
napéti
sbérnice
F47 Porucha Zkontrolujte, zda vstup spliiuje specifikace pro solarni nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
hardwarové restartujte produkt, aby se obnovil normalni provoz.
ho OCP
F48 Zkontrolujte, zda vstup spliiuje specifikace soldrniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo
Chyba EEPROM restartujte zatizeni, aby se obnovil normalni provoz.
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UzZivatelska prirucka

ROWATT

NEXA 2000

All-in-one-Balkon-Solarspeicher Navod k pouziti

1. Udrzujte jej v suchu a na NEXA 2000 neukladejte Zadné tézké predméty.

Kontakt

2. Se zafizenim zachazejte opatrné. Otevirani, tfepani nebo narazy nejsou povoleny. Chrarite jej

pred silnymi zdroji tepla.
en.growatt.com
3. Recyklujte a likvidujte NEXA 2000 v souladu s mistnimi predpisy.
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Zreknuti se odpovédnosti

Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste se ujistili, Ze produktu plné rozumite a umite jej spravné pouzivat. Po pfecteni dokument peclivé uschovejte pro
pozdéjsi pouziti. Nespravnym pouzivanim tohoto produktu riskujete vazna zranéni sebe i ostatnich, poskozeni produktu a ztratu majetku. Jakmile tento produkt zaénete pouzivat,
predpoklada se, Ze jste porozuméli, schvalili a pfijali vSéechny podminky a obsah tohoto dokumentu. UZivatelé se zavazuji, Ze nesou odpovédnost za své ¢iny a vSechny z nich vyplyvajici

disledky. Spole¢nost Growatt nenese odpovédnost za Skody vzniklé v dusledku poufZiti produktu v rozporu s timto dokumentem.

Pokyny pro likvidaci

1. PFed likvidaci baterie v souladu s mistnimi pfedpisy a nafizenimi se ujistéte, Ze je baterie v zaFizeni zcela vybitd. Baterie obsahuji nebezpeéné chemikdlie a nesméji byt
vyhazovéany do bézného komunalniho odpadu. Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se recyklace a likvidace baterii.

N

. Pokud dojde k poru$e produktu a baterii nelze zcela vybit, nevyhazujte produkt do sbérného dvora pro baterie. Misto toho se obratte na profesionalni recyklaéni spole¢nost zabyvajici se
bateriemi.

w

. Zlikvidujte hluboce vybita akumulatory, které jiz nelze nastartovat

BezpecCnostni pokyn

1. Tento vyrobek neumistujte do prostfedi s vysokymi teplotami a do blizkosti zdrojd tepla.
2. Vyhnéte se vystaveni vlhkosti nebo ponofeni do tekutin.

3. Nepouzivejte zaFizeni v blizkosti silnych elektrostatickych nebo magnetickych poli. Takové podminky mohou vyFadit nékteré ochranné funkce vyrobku z provozu, coz miize vést k zdvaznym

poruchdm.
4. Tento vyrobek nerozebirejte. Pro servis nebo opravu se obratte na autorizované servisy. Pfi nespravné demontaZi nebo montazi hrozi nebezpeti pozéru a zranéni.

5. Pfi pouzivani tohoto produktu pfisné dodrzujte rozsah provoznich teplot uvedeny v uZivatelské pFiruéce. Pili§ vysoké teploty mohou zpisobit pozar nebo vybuch; pFilis nizké teploty

mohou vyrazné snizit vykon nebo zpUsobit selhani produktu a jeho nefunkénost.
6. B&hem pouzivani neumistujte vyrobek do nevétranych prostor.
7. Zabrante zkratu v zafizeni pomoci dratd nebo jinych kovovych piedmétd.

8. Dbejte na to, aby vyrobek nebyl vystaven narazm, padim ani silnym vibracim. P¥i pFepravé jej fddné zajistéte, abyste pfedesli poskozeni. V piipadé vazného poskozeni zafizeni

okamZité vypnéte a déle jej nepouzivejte.

9. Pokud produkt ndhodou spadne do vody, poloZte jej na bezpe&né, oteviené misto a drzte se od n&j dal, dokud GpIné nevyschne. Vysuseny produkt jiz nepouZivejte; zlikvidujte jej fadné

podle pokyn k likvidaci v tomto dokumentu.
10. Spoleénost Growatt nenese odpovédnost za nehody nebo poruchy zplsobené sougastmi, které nebyly dodény spolegnosti Growatt.
11. Produkt &istéte pouze suchym hadfikem.

12. Umistéte jej na rovnou plochu, aby nemohl spadnout. Pokud se pievrhne a dojde k vdznému poskozeni, okamzité jej vypnéte; odloZte baterii na oteviené misto, mimo dosah osob a

hoflavych material, a zlikvidujte ji v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
13. Uchovévejte mimo dosah déti a domacich zviFat.

14. Elektromagnetickd pole, kterd pfi pouZivani napdjecich zdroji nevyhnutelné vznikaji, mohou narusit normélni fungovéni implantovanych zdravotnickych zafizeni nebo osobnich
zdravotnickych zafizeni, jako jsou kardiostimulatory, implantované kochlearni implantaty, sluchadla, defibrilatory atd. Pokud pouZivate takové zdravotnické pfistroje, informujte se u jejich
vyrobcd o omezenich pfi pouzivani p¥islusnych zafizeni, abyste zajistili, Ze béhem provozu bude dodrzena bezpe¢na vzdalenost mezi vyrobkem a implantovanymi zdravotnickymi pfistroji (jako

jsou kardiostimulatory, kochlearni implantaty, sluchadla, defibrilatory atd.).
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Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Shenzhen Growatt Power Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se smérnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplné

znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: https://growattportable.com/pages/download-center.

Spoleénost Shenzhen Growatt Power Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliiuje pfedpisy pro bezpecnost vyrobki a telekomunikaéni infrastrukturu (bezpecnostni pozadavky na

pfisludné pFipojitelné vyrobky) z roku 2023. Prohla$eni o shodé naleznete na webovych strankach https://growattportable.com/pages/download-center.

Smérnice 2014/53/EU Prohla3eni o expozici zafeni:
Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano tak, aby vzdalenost mezi vysilatem a vasim télem ¢inila minimdlné 20 cm. Vysila¢ nesmi byt instalovén ani provozovan ve spojeni s

jinou anténou nebo jinym vysilacem.

Technické udaje

Zakladni informace

Cista ~24 kg
hmotnost ~
Rozméry (D*$*V) 406 x 255 ;,@3,
Bezdratové pripojeni Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
rX N
X
Provozni frekvence X./zqq”o.-'é483,5 MHz
Maximalni vystupni vykon RF <20 dBm
Bezdratova technologie LoRa
Wi-Fi HaLow Provozni frekvence 863-870 MHz
Wi-Fi HaLow Maximalni vystupni vykon RF <13,98 dBm
LED indikétor Podporova
Vstup PV
Rozsah provozniho napéti 16-60 V
DC
Maximalni vstupni napéti PV 60V DC
Maximalni vstupni proud FV 20A
Max. Isc PV 20A
Pocet MPPT 4
Maximalni vstupni vykon MPPT 2600 W
Vystup 230 V stt., 50/60 Hz, 800
stidavého W
proudu
Max. vystupni proud stfidavého proudu 35A
Ucinik >0,99 (-0,8~+0,8)

Vystup 230V AC, 50/60 Hz, 3,5
st¥idavého A
proudu
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Maximalni vystupni vykon stfidavého proudu 800 W

Maximalni zdanlivy vykon stfidavého proudu 800 VA
Uginik -0,8~+0,8
Jmenovita 2048 Wh
kapacita
Jmenovité napéti baterie 51,2V DC
Max. nabijeci proud 40A
Max. vybijeci proud 60 A
Maximalni vybijeci vykon 800 W
Dobijeci Li-iontova baterie LifePO4
Rozsifitelna kapacita baterii 3
Maximalni rozsifitelna kapacita 8192 Wh
Ochrana proti pfepéti g\n
Ochrana proti nadproudu Ano
Ochrana proti zkratu Ano
Ochrana proti prehfati Ano
Ochrana proti pretizeni Ano
Ochrana proti prebiti Ano
Rozsah teplot pfi nabijeni 0°Caz55
°C
Rozsah teplot pfi vybijeni -20°Caz55°C
Samovzniceni Ano, aktivuje se pfi teploté pod 0 °C
Relativni vihkost vzduchu 5 %95 %
Maximalni povolena nadmorska vyska 4000 m
Stupen kryti IP66
Stuperi znecisténi PD3 (vnéjsi)
Kategorie prepéti OVClII (DC), OVCIII (AC)
T¥ida ochrany Trida |
Provozni prostredi prfednostné vnitini prostory
Zaruka 10 let
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Seznam obsahu baleni

x2

e | [

1. NEXA 2000 Balkonspeicher

2. Dokumentace (prohlaseni o vylouéeni odpovédnosti, zéruka, struény ndvod k pouZiti a navod k aplikaci)
3. Prodluzovaci kabel pro pfipojeni FV

4. Napajeci kabel

5. Drzék zafizeni

6. Montazni nastroj MC4

7. Ochranny kryt zastréky

.

T O

=m0
PR —E
CHE—— =g
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Predstaveni produktu

GROWATT

[

. LED panel

N

. V3estranné pripojeni (vstup pro stfida¢/vystup nezavisly na siti)

w

. Zasuvka pro pripojeni k siti

IS

. PV vstupni konektor

wv

. Externi uzemriovaci svorka

[}

. Rozsitujici konektor pro akumulator

~

WiFi anténa

oo

. WiFi HaLlow

o

. Odvzdusiovaci ventil
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ON/OFF

Y

1. Tlaé&itko zapnuti/vypnuti: Pro zapnuti stisknéte na 1 sekundu; pro vypnuti stisknéte na 3 sekundy.

2. Tlaéitko 10T (WiFi-Bluetooth):

- Kratké stisknuti (1 s); symbol 10T blika; zafizeni je nyni v reZzimu pfipojeni.

- Pro resetovani podrzte tladitko stisknuté po dobu 3 sekund; symbol IOT zablikd a poté zhasne; stisknéte tladitko jesté jednou na 1 sekundu, abyste zafizeni znovu zapnuli a aktivovali rezim

pfipojeni.
3. Tlagitko pFepinani rezima: Podrite tlacitko stisknuté po dobu 3 sekund, abyste pfepnuli mezi rezimem On-Grid a Off-Grid. Vychozim reZimem je rezim On-Grid, kdy? je zafizeni zapnuto.

4. Indikator stavu nabiti baterie: Zobrazuje procentudlni stav nabiti. Jedna burika odpovida 0-25 %. Pokud je stav baterie 0-10 % a celé zatizeni je v pohotovostnim rezimu nebo se vybiji,

blika prvni burika na levé strané.

5. Indikator pfipojeni solarniho modulu: Pokud symbol sviti, znamena to, Ze je pfipojen fotovoltaicky modul. Pokud je pfikon fotovoltaického modulu nizsi nez 25 W, symbol PV rychle blika, a

pokud tuto hodnotu prekroci, symbol PV sviti trvale.
6. Indikator pfipojeni k siti (On-Grid): Pokud symbol sviti, znamena to, Ze je zafizeni pfipojeno k siti.
7. Indikator Off-Grid: Pokud symbol sviti, znamena to, Ze zafizeni je odpojeno od sité.

8. Indikator 10T (WiFi/Bluetooth): Pokud symbol sviti trvale, znamena to, Ze je pfipojeni k siti Usp&$né; pokud symbol blika, je zaFizeni v reZzimu pfipojeni a je pFipraveno pro konfiguraci

WiFi/Bluetooth prostiednictvim aplikace.
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Nastaveni

Navod k instalaci

Schéma poutZiti systému

R
=S

[
]

Smart
Meter

[

Sold Separately

Potfebny prostor / Bezpegnostni vzddlenosti

=300mm

e

A

Gy

v

A
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. Potfebné naradi

T b

1. Vrtagka (@ 12 mm)

2. Kladivo
3. KFizovy $roubovék

4. Tuzka

Aplikace pripojena kK siti

Aplikace 1: Solarni panel NEXA 2000+

1. Pfipojeni prodluzovaciho kabelu pro vstup PV k NEXA 2000;
2. Propojte solarni panely pomoci prodluzovaciho kabelu pro vstup PV;

3. Pripojte NEXA 2000 k domdci siti pomoci kabelu On-Grid.

/{g—a@is@

0
LD
Em
LD

LD

Aplikace 2: NEXA 2000 + solarni panel + EBM*

1. NEXA 2000 naskladejte na EBM, doporuéuje se maximalné 3 EBM;
2. PFipojte prodluzovaci kabel pro vstup PV k NEXA 2000;

3. Propojte solarni panely pomoci prodiuzovaciho kabelu pro vstup PV;
4. Pripojte NEXA 2000 k doméci siti pomoci kabelu On-Grid.

*EBM: rozsifujici bateriové moduly
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Provoz nezavisly na siti

Pouziti 1: NEXA 2000 (bez pfislusenstvi)

1. Pfipojte sériovy konektor k portu VERSATILE AC PORT zafizeni NEXA 2000;

2. Pripojte domaci spotfebice k Fetézovému konektoru.

PouZiti 2: NEXA 2000 + solarni panel + EBM

1.

2.

3.

NEXA 2000 naskladejte na EBM, doporucuje se maximalné 3 EBM;
Pfipojte prodluZovaci kabel pro vstup PV k NEXA 2000;

Propojte solarni panely pomoci prodluzovaciho kabelu pro vstup PV;

. Pripojte fetézovou zastrcku k VERSATILE AC PORT na NEXA 2000;

. Pfipojte domaci spottebice k fetézovému konektoru.

29
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Dalsi tipy

Instalace krytu konektoru

Chrarite NEXA 2000 pred vniknutim vody do VERSATILE AC PORT:
1. Namontujte kryt zasuvky na VERSATILE AC PORT.

2.Zapojte zastrcku zafizeni a upevnéte kryt zastrcky (utahovaci moment 1,5 Nm).

Instalace na podlahu

NEXA 2000 podporuje rozsiteni baterie pomoci naskladanych EBM (doporucuje se max. 3 EBM), pro zvy3eni stability Ize pouZit pevny drzak :

1. Upevnéte drzék k zafizeni NEXA 2000/EBM (utahovaci moment 1,5 Nm);

2. Po umisténi NEXA 2000/EBM si na st&né vyznacte polohu, vyvrtejte otvory (©12*50 mm) na vyznaéenych mistech a vlozte rozpinaci hmozdinky;
3. Pripevnéte NEXA 2000/EBM ke zdi (utahovaci moment 6,0 Nm).

4. V pfipadé studeného podkladu zlep3uje izolace, napt. deskou Styrodur, provoz baterie.
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Instalace na sténu
NEXA 2000 podporuje montdaz na sténu, aby se minimalizovala zdbérova plocha na balkéné.

*PrisluSenstvi pro montaz na zed je k dostani samostatné.

Jak zadit

DE

Zapnuti/vypnuti a nastaveni rezimu

1. Pro zapnuti stisknéte tlaéitko Power na 1 sekundu; pro vypnuti stisknéte tladitko Power na 3 sekundy.
2. Stisknéte tlatitko 10T na 1 sekundu, indikator I0T za¢ne blikat, coz znamen3, Ze piejdete do rezimu pfipojeni a mizete konfigurovat sit pomoci aplikace.

3. Zafizeni je ve vychozim nastaveni v sitovém rezimu (On-Grid). Stisknutim tla¢itka MODE (na 3 sekundy) mGzete prepnout do rezimu Off-Grid.

y—s
( Power On/Off
GROWATT
ON (Q®1s
OFF (®3s
| — T
Mode Switching 10T On/Off
©3s ; : ‘
O Ongrid Off-grid f Q ! ON Ofs
# Lighton | (@) Lighton i . OFF ®1s

MODE : : 10T
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Funkce POWER PLUS

Tuto funkci muZete vybrat v aplikaci a nastavit tak maximalni hodnotu vystupniho vykonu pfipojeného k siti (On-Grid). Pouzivejte ji prosim s opatrnosti.

< Setting
Associated power plant Hm >
Function
Operation Mode >
Battery Management 5-100% >

System Default Output -

Power @ ’
Temperature Unit oD
Select Currency >
On-grid Status @ «
Power+ Function @

General

Device Name OHWRNEDY240TEST >
Firmware Version e ERENIDUS00S

008

Ptipojeni aplikace ShinePhone

Pomoci aplikace ShinePhone muzete sv(j solarni akumulacni systém NEXA 2000 vzdélené sledovat a ovladat.

Vytvorte elektrarnu

1. Naskenujte QR kod a stahnéte si aplikaci ,,ShinePhone”. Aplikaci mizZete stahnout také vyhledanim ,,ShinePhone” v App Store nebo Google
Play.
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2. Kliknéte na ,Registrovat” a vytvorte si ucet.

KAd instalatéra: GWAT

{ Ragister

1 s recac it 2y b

& M arvices LI BraTarTnd B

3. Vytvorte elektrarnu: Nastavte Cas a misto podle skuteénych podminek a zadejte kapacitu fotovoltaického systému a informace o cenach
elektfiny v siti.

4 Add Plant

*Tinezone 408 ~

P camacity (W)

* Plant bype

Feictesttial st

R

& a,
Add Plant 1 -
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Nakonfigurujte sit

4. Pfipojte NEXA 2000 k siti
4.1 Najdéte a otevrete stranku ,Zafizeni” v dolnim menu. Kliknéte na tlacitko ,,+“ v pravém hornim rohu stranky. Vyberte

mozZnost ,,Pfridat zafizeni“, prejdéte dolll a vyberte ,,Balkonova soldrni soustava“.
4.2 Kliknéte na ,,NEXA 2000“ a postupujte podle pokyn( v aplikaci, abyste dokoncili konfiguraci sité.

Add device

¢ <

EV charger GroPlug

Short press and hold the

Balcony Solar Storage
power button for 1 second

NOAH 2000 NEXA 2000

=
Portable Power
Lamp Station ¢ button for 1 second to
e screen lights up when

the devi

Sheally
-
Balcony Solar
Z Storage Shelly Meter
< 0] @ @ 8 !

. G 2 . E Device power is on (Power ON)
< X < Choose a plant
Short press the IOT button Bluetooth devices X
for 1 second Choose a bluetooth device —

Choose WiFi
[ Support 2.4G WiF| only

————  NEXA 2000
SN:OHWRLIUY11234567
g WiF

HUAWEI-21F3ZL Choose W

S 10T butten for 1 second. The
d < pend: nection status when

the 10T icon flashes.

@ Make sure the IOT icon lights up

Advanced
Next step Connect device
v Save

Poznamka:
Parovani s novym mobilnim zafizenim (mobilnim telefonem): Pokud je zafizeni jiz sparovano s mobilnim zafizenim, musite
stisknout tlacitko loT na zafizeni na 3 sekundy, abyste zrusili parovani produktu s aktualnim zafizenim. Poté jej mizete

pfipojit k novému mobilnimu zatizeni.
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Uvod na stranku

5. Stranka vaseho balkonového zasobniku NEXA 2000
Name of your Balcory Solar Storage System.

¢ NEXA 2000 © Tap to ernter the Settings page of your system.
¥o okWh
Today
¥0 6.9kWh

Check cumulative power generation and savings.
Total [=

Explain alarm information.

Display battery status: On-grid, Off-grid, Malfunction,

Offline
Discharge B6IW
E:J Check real-time power generation and
Dutput BOOW tt
21 battery information.
Operation Mode: Load First Current operation mode. Click to set the operation
mode
= Total Power Generation
DAY MONTH YEAR

View historical data of solar power generation by day,

¢ B4 5 month, or year

Nastaveni provozniho rezimu

6. Nastaveni provozniho rezimu
6.1 Kliknéte na ,Pridat ¢asovy Usek”, zadejte ¢asovy Usek a vyberte pro néj provozni rezim.

Rezim ,Vlastni spotieba“ pfi pfipojeni zatéze: Jedna se o nastaveni, pfi kterém ma prednost vyuZiti fotovoltaické energie pro napajeni zatéze.
Pokud je vyrobend energie vétsi neZ nastaveny vystupni vykon systému, prebyte¢na energie se uloZi do baterie. Pokud je naopak vyrobena
energie mensi neZ vami nastaveny vystupni vykon systému, baterie se navic vybije, aby se dosahlo pozadované hodnoty.

Rezim ,Baterie prvni“: Jedna se o nastaveni, pfi kterém se fotovoltaickd energie pouziva prednostné k nabijeni baterie. Nabijeni probiha, dokud

neni dosazeno nastavené horni hranice nabiti. BEhem nabijeni a po dosaZeni hranice nabiti se baterie nevybiji. Pokud je baterie pIné nabita a je k
dispozici jesté fotovoltaicka energie, je tato energie dodavana do sité.

ReZim inteligentni vlastni spotfeby: Tato funkce je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je systém pfipojen k inteligentnimu elektroméru. Inteligentni
elektromér monitoruje spotrebu elektfiny vdomé (odbér elektfiny ze sité nebo dodavka do sité) a inteligentné prizplsobuje vykon systému.

Pozndmka: Vychozim nastavenim je rezim vlastni spotfeby a standardni vystupni vykon systému je nastaven na 200 W.
Tuto hodnotu muZete v aplikaci libovolné zménit.
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6.2 Kliknéte naikonu ,,?“ v pravém hornim rohu, abyste zobrazili podrobny navod k pouZiti.

Dalsi dilezité nastaveni

PridruZeny stridac

Help < Operation Mode
Here. the NEXA
allows you to ef
appliances{Lo:
in batteries
on your
the day. If a wire: is
avail art
f
. &l
= |
Batter
. o) + Add Time
— &

< Operating Mode

Time Period

Load First Mode

System Default Output Power

200w
& =3 &3

DE

Operation Mode @

Losd First 400W

+ Add Time

7. Stav pfipojeni k siti: Pro normalni provoz v siti nechte tuto funkci aktivovanou. Deaktivujte tuto moznost, chcete-li pfepnout do rezimu mimo sit.
8. Funkce Power+: Tuto funkci aktivujte, chcete-li nastavit maximalni hodnotu vykonu pfipojeného k siti (On-Grid); pouZivejte ji s opatrnosti.

9. Funkce omezeni exportu: Lze pouZit pouze ve spojeni se smart metrem. Tuto funkci aktivujte, chcete-li omezit vykon NEXA 2000 dodévany do
sité, pficemZ 0 % znamena, Zze nedochazi k Zzddnému dodavani do sité, a 10 % znamena, Ze do sité je dodavano maximalné 10 % jmenovitého

vykonu NEXA 2000.

{ Setting
Associated power plant xx1 3

Function

Operation Mode
Battery Management 0-100%

System Default Output .
Power

Temperature Unit ‘c
Select Currency

On-grid Status @ 5 | @)
d

Power+ Function @

2

F

Export Limit Function

General !

Export Limit Function

Enable [ &

0%

Power Setting

Cance! Yes
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Pokud je teplota baterie mezi -30 °C a -20 °C, Ize baterii automaticky zah¥at na provozni teplotu pfipojenim soldrnich moduld s fotovoltaickym napajenim, takZze NEXA 2000 muize

normalné fungovat a lze jej tak poufZit i v prostiedi s nizkymi teplotami.

Teplota baterie Zbyvaijici doba ohirevu/min

-30°C

-25°C

-20 °C (minimalni pfipustna teplota vykladky)
-15°C

-10°C

-5°C

0 °C (minimalni pfipustna teplota nabijeni)
5°C

*Poznamka:

1. Tato odhadovana zbyvajici doba vytdpéni se pocitd na zakladé maximalniho topného vykonu (vstupni vykon fotovoltaiky) a slouZi pouze jako orientaéni udaj, ktery zavisi na skute¢ném

vytdpéni. Funkce vytapéni se ukondi, jakmile teplota baterie dosahne 5 °C.

2. Zbyvajici doba vytapéni: Cas potiebny k ohiati z aktudlni teploty na 5 °C. Pokud je naptiklad aktualni teplota -20 °C, trva ohfati na 5 °C 65 minut.

3. Pokud je teplota zafizeni NEXA 2000 nizsi nez 0 °C a je k dispozici fotovoltaicky prikon, je fotovoltaicka energie prednostné vyuzivana k ohfevu baterie.

83

75

65

54

42

29
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Casto kladené otazky

F1: Podporuje NEXA 2000 soucasné nabijeni a vybijeni?

Ano, vstupni a vystupni konektory NEXA 2000 jsou odlisné a umoZnuji souc¢asné nabijeni a vybijeni. F2: Je mozné nabijet NEXA 2000 pomoci

soldrnich paneld jinych znacek?
Ano, pokud splriuji specifikace fotovoltaického nabijeni pro tento produkt, neni to zadny problém.

F3: Jak mam NEXA 2000 skladovat?

Pokud je nutné baterii dlouhodobé skladovat, nabijte ji prosim na plnou kapacitu, odpojte fotovoltaické pfipojeni a poté stroj vypnéte. Baterii nabijejte a vybijejte kazdé 3 mésice: nejprve ji

vybijte na 20 % a poté nabijte na 80 %.
F4: Lze baterii pfipojit ke &tyfem solarnim modulim? Ano, jsou k dispozici
4 MPPT.

F5: Jaka je vodotésnost tohoto zafizeni?

NEXA 2000 ma stupen kryti IP66, a je proto vhodnd pro venkovni pouZiti v naroénych podminkach, at uz v pradném prostfedi nebo pfi neocekavanych destovych piehankach.

F6: Jak Ize sledovat vyrobu elektfiny zafizeni NEXA 2000?

Pomoci aplikace ShinePhone muZete sledovat Udaje o vyrobé solarni energie a regulovat vystupni vykon systému v realném case. F7: Jak funguje NEXA 2000?
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NEXA 2000 podporuje tfi provozni rezimy: rezim ,Load First” (,Zatéz jako prvni“), rezim ,Battery First” (,Baterie jako prvni“) a inteligentni reZim vlastni spotfeby. UzZivatelé mohou podle

potfeby nastavit rizné provozni rezimy pro riizna ¢asova obdobi.

Systém standardné pracuje v reZzimu Load First ,ZatéZz nejprve”, ve kterém ma pfednost vyuZiti fotovoltaické energie pro napdjeni zatéze. Pokud je fotovoltaicky vyrobena
energie vétsi nez vystupni vykon systému, pfebytecna energie se uklada do baterie. Je-li vyrobend energie niz3i nez nastaveny vystupni vykon systému, baterie se automaticky vybiji,
aby napajela zatéz spolecné s fotovoltaickou energii. Standardni vystupni vykon systému je nastaven na 200 W. Vystupni vykon lze v aplikaci odpovidajicim zpGsobem

zmeénit.

ReZim ,Battery First” (,Nejprve baterie”) je nastaveni, pfi kterém se k nabijeni baterie pfednostné vyuZiva fotovoltaicka energie, dokud baterie nedosahne horni hranice
stavu nabiti (SOC), po ¢emz se baterie jiz dale nevybiji. Pokud je baterie plné nabita a je k dispozici jesté fotovoltaicka energie, je tato energie odpovidajicim zplisobem dodavana

do sité.

Inteligentni reZim vlastni spotfeby: Tato funkce je k dispozici pouze v ptipadé, Ze je systém pfipojen k inteligentnimu elektroméru. Bezdratovy proudovy transformator nebo elektromér

monitoruje spotiebu elektfiny vdomé (odbér elekttiny ze sité nebo doddvka do sité) a podle toho pfizplsobuje vykon systému.
F8: Jakd bezpeénostni opatieni bych mél pfijmout pfed instalaci/pouzitim pfidavné baterie?

Pokud instalujete/vkladate ptidavnou baterii, je nutné systém vypnout, aby byla zajisténa bezpeénost vas i zafizeni. Provedeni tohoto Gkonu pfi zapnutém systému neni kryto zarukou. Pro

spravnou instalaci prosim postupujte podle nasledujicich pokyna.

a. Odpojte NEXA 2000 od solarnich paneld.

b. Podrite tladitko zapnuti/vypnuti stisknuté po dobu 1 sekundy, aby se zafizeni vypnulo.

c. Po vypnuti zafizeni NEXA 2000 nainstalujte ptidavnou baterii.

d. Pripojte solarni panely pro bézné pouzivani.

F9: Jakd dalsi bezpeénostni opatieni bych mél pfi instalaci a pouzivani tohoto produktu dodrzovat? Ujistéte se, prosim, ze je
zasuvka spravné uzemnéna.

F10: Jak pfepnout do ,off-grid” rezimu?

Pro pfepnuti do rezimu nezdvislého na siti dlouze stisknéte tlacitko pfepinani rezimu na zafizeni nebo na strance nastaveni v aplikaci.

Chybovy kéd Obsah chyby
zobrazeny v zobrazeny v

aplikaci aplikaci

Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim pro nabijeni solarni energii. Odpojte solarni vstup nebo produkt
FO1 PV1 Ochrana proti prepéti restartujte, aby se obnovil normalni provoz

Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim pro soldrni nabijeni. Odpojte soldrni vstup nebo restartujte

FO2 PV1 Ochrana proti nadproudu produkt, aby se obnovil normaln{ provoz
PV1 X P — ; v 4 ferx "
ol Vypnéte zafizeni a nechte ho 2-3 hodiny na otevieném misté. Po vychladnuti
FO3 Ochrana proti prehrati . . -
by mélo opét fungovat normalné.
L Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim pro soldrni nabijeni. Odpojte solarni vstup, abyste obnovili
FO4 PV2 Ochrana proti prepéti —
normalni provoz.
Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim pro solarni nabijeni. Odstrarite soldrni vstup nebo restartujte
FO5 PV2 Ochrana proti nadproudu produkt, abyste obnovili normalni provoz
pv2 X T " v ferx "
v Vypnéte zafizeni a nechte ho 2-3 hodiny na otevfeném misté. Po vychladnuti
FO6 Ochrana proti prehfati N N -
by mélo opét fungovat normalné.
. . Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
FO7 Ochrana proti podpéti

X . na zdkaznicky servis spole¢nosti Growatt.
stejnosmérného proudu
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Restartujte zafizeni. Pokud problém pFetrvava i po nékolika pokusech,

Ochrana proti prepéti DC
Fo8 protiprep na zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
Prehrati produktu Vypnéte zafizeni a nechte ho 2-3 hodiny na otevieném misté. Po vychladnuti
Fo9 by mélo opét fungovat normalné.
Ochrana proti Poodstranéni pretizeného zafizeni se provoz automaticky obnovi. Dlouhodobé pretizeni mizZe vést k
F10 pretizeni DC vystupu poskozeni zafizeni.
A Ujistéte se, prosim, Ze je baterie véas nabita. Pokud problém pretrvava i po 23
F11 Ochrejn,a pri n}zkem hodinach pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis spolec¢nosti
napéti baterie
Growatt.
Ochrana pii pfilid Vypnéte PV vstup a restartujte produkt. Pokud problém pfetrvava i po nékolika pokusech, kontaktujte
F12 vysokém napéti zdkaznicky servis spole¢nosti Growatt.
baterie
Ochrana pFed nizkou Umistéte prosim produkt na teplejsi misto nebo jej pfed pouZitim pfipojte k napdjeni z fotovoltaického
F13 teplotou pfi nabijeni baterie P P Pl Jeip P pripoj paj
systému. (Neni zobrazeno v aplikaci)
Ochrana ped pr"'sv_ Vypnéte zafizeni a umistéte jej na 2-3 hodiny na oteviené, chladné misto. Po
F14 vysokou teplotou pfi . e oy
— . ochlazeni bude zatizeni opét fungovat normalné.
nabijeni baterie
Ochrana pred nizkou P p i e I P P s
. o Umistéte prosim zafizeni na teplejsi misto nebo jej pred pouzitim pfipojte k napdjeni z fotovoltaického
F15 teplotou pfi vybijeni
baterie systému. (Neni zobrazeno v aplikaci)
. Clc’h,ranavpored“ ; Vypnéte produkt a umistéte jej na 2-3 hodiny na oteviené, chladné misto. Po
F16 pFehfatim pfi vybijeni , . .
" ochlazeni bude produkt opét fungovat normalné.
baterie
Ochranaj)rotl L Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F17 nadproudu pti nabijeni N e . M .
. kontaktujte zdkaznicky servis spolecnosti Growatt.
baterie
Ochranav;_)rotl L Restartujte produkt. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F18 nadproudu pfi vybijeni - L . M .
. kontaktujte zdkaznicky servis spolecnosti Growatt.
baterie
. Restartujte produkt. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F19 Chyba baterie kontaktujte zdkaznicky servis spole¢nosti Growatt.
N(vevrwrfnalm Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F20 naméfena teplota N - . P—
. kontaktujte zdkaznicky servis spole¢nosti Growatt.
baterie
Neobvykla hodnota Restartuijte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F21 napéti baterie kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
Chyba Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F22 Chyba komunikace kontaktujte zakaznicky servis spolecnosti Growatt
Chyba komunikace s Restartujte produkt. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F23 kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
MPPT
Chyba komunikace se Restartujte zatizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F24 stfidacem Obratte se na zakaznicky servis spoleénosti Growatt.
L Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim solarniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo restartujte
Ochrana proti prepéti . J—
F26 produkt, aby se obnovil normalni provoz
uPV3
Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim soldarniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo restartujte
Ochrana proti nadproudu u L
F27 V3 produkt, aby byl obnoven normalni provoz
Ochrana proti pfehfati u PV3 Vypnéte zafizeni a nechte ho 2-3 hodiny na otevieném, chladném misté. Po
F28 vychladnuti bude vyrobek opét fungovat normalné.
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Ochrana proti prepéti

Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim solarniho nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo produkt

F29 restartujte, aby se obnovil normalni provoz
u PV4
Zkontrolujte, zda vstup odpovidd specifikacim pro nabijeni solarni energii. Odpojte soldrni vstup nebo produkt
Ochrana proti nadproudu u i X o
F30 restartujte, aby se obnovil normalni provoz
PV4
Ochrana proti pfehfati u Vypnéte produkt a umistéte jej na 2—3 hodiny na oteviené, chladné misto. Po
F31 PV4 ochlazeni bude produkt opét fungovat norméiné
Vypadek napajeni Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F40 na zékaznicky servis spolecnosti Growatt.
Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F41 na zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
Porucha ISO
Selhani odpojeni Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F42 od sité na zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava i po nékolika pokusech,
F43 Porucha sitové frekvence na zakaznicky servis spole¢nosti Growatt.
) Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim pro solarni nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo restartujte
Chyba v detekci relé i o
Fa4 produkt, aby se obnovil normalni provoz
Zkontrolujte
Porucha teploty Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim pro solarni nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo restartujte
F45 stfidace produkt, aby byl obnoven normalni provoz
Vypadek napéti na sbérnici Vypnéte zafizeni a nechte jej 2-3 hodiny na volném misté. Po vychladnuti bude zafizeni opét fungovat normalné.
F46 vypadek napéti
Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim pro solarni nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo restartujte
F47 Selhani hardwarového OCP produkt, aby se obnovil normalni provoz
Zkontrolujte, zda vstup odpovida specifikacim pro solarni nabijeni. Odpojte solarni vstup nebo restartujte
F48 produkt, aby se obnovil normalni provoz

Porucha EEPROM
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